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1-15

AD| 06.07

1 Sender [ame, sddress, country}
Expéditeuer (nom, adtesse, pays}

Uﬁ%&%‘?&ﬁgﬁ.ﬂ gla?yer-Str. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventicn on the Contact for the
Internatienal Carriage of goxls by road
lemny

marchandise par route [CMR)

CeTransport est sotrmis, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
aucontract de transport internatiobal de

Conslgnee (name, address, country}
Destlnatalre {nom, adresse, pays)

Manufacture Alpine Dieppe
Avenue de Breaute
F~76200 DIEPPE

16 Carrler [name, address, country}
Transporteurs [nom, adresse, pays)

WABERER'S

Place of dellvery of the goods (place, country)
Ueu prévu pour [a livraison de ba marchandise

17 Successive carrlers [name, address, country]
Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

Plate / Lieu

a

Dieppe

Country / Pays

Frankreich

Place uf sereipl of the oods Magna PT 5.pA.
Lieu et date de la piise en charge de lamachandise  Via dei Giclamini 4 70026
Modugno

Dotuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 298702

Place { Uew
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrier's reservatlons and observations
1 9 -09-2023 Aéserves et observatlons des transporieurs
L Attached dotuments

M;llts and numbers

Sigmature and slamp ol the carrier

% mfﬂab(c i

Signature and stamp of the consignes

[ 7 Number of packages B Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statisticnumber 11 Grossweightkg 12 Volume m?
Margues el huméros Nombre des Lolis Mods d'emballags Nature de ld marchdndise N, Stublstiue Poids brul kg Cabaupy m?
Del.N/INV. Reference  {Cust.fInt Part N. Oty UoM No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt,
7303790 P265236101 | 320109732R 1 PC 1 ack Renault DCT 300 248,600
2510001417-002 68,800
7303791 P265238101 | 320108732R 16 PC 2 ack Renault DCT 300 1A57,600
2510001417-002 1.097,800
7303793 P265236101 | 320104073R 9% PC 12  [Rack Renault DCT 300 8.801,280
MO0141598-001 6.641,280
Ref toNr9 [Fees labe) number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
homyoit  [Numésa d’optiquatte Numére UN Group d'pmballige A payer par L*expedituur Munstain Le duslinalaine
ho 9 Fewighit/Prix de transport.
Reduction/Réductions N
13 Senders instructions [Customs and other formalities) SubtotalfSolide
Instruction de (‘expediteuer (formalites dovaniéres et autres} Surcharges/Supplé ]
tncidental expenses/Frais
I} Accessaires
Container No: : Varlous/Divars  +
Seal No: Total to pay
Tolul a payer '
14 Reimbl [Rembou 1114
15 Dlrecticns as ta frelght payment 20 Specld) agreements
Prescription affrenchissement Conventions particuliéres
Free / Franko IE'_ .
Not free / hon Franco I'ee Ccarrier
21 Printed on '\ 24 Goods recelved Date
Etabliea A fl’ _ MOdugno (BAR" 1 9-09-2023 Réception des marchandises  Date
22 23 onfla 0
innomo a par ¢ WCE 037

ENtdarch4biGs) teuer Signature €t timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
23 Information ta determine ~gmoval with border erossings
Fom To km Palett sender / Expeditedr des palettes Palett receiver / Destinatalre des palettes
T¥pe Number %o exchange zzelrnge  [Type bt Mo exchange Fachange
Zurg-Pallel IEu:u-FaIel
I 23 x il
® paliat fSmpln paliat
28 Carmriers conlraciar |
_— Recetver confirmation / date / slgnature Oriver conflrmation / date / signature

Py O, Characteristic |Lnudvuuudlv iM¥G

Car

Traler [|

Used Gen Ne [CInativnal [Csilateral [ [ [JcemT
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The framed rubrics with bold lines must be completed

by frelghtrriers

The fenred rubsics with bold Enes mast be completed

21 +22 bylrelght carrlers

including

Tar et corrpisted on e senders own responsibilily

1-15

4 Sender [name, addiess, country)
Expéditeues {nom, adresse, pays}

Magna PT B.V. & Co. KG

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Corventlon on the Contact for the

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, a la eonventlon relative
au contract de transport internatlonal de

ADI 06,07
[o)

{man n-H aﬂ%n [T]?yer—str. 1 741 99 Inlkrnatisnal Cardage of goods by oad marchandise par routs [CWMR}
ntergruppe femny
2 Consignae (namte, address, countey} 16 Carder [name, address, country)
Cestinatalre [nom, adresse, pays) Trarsportaurs [ront, ddrettn, pays)
Manufacture Alpine Dieppe WABERER'S
Avenue de Breaute
F=-76200 DIEFPPE
3 Placeof dellvery of the goods (place, country} 17 Successive carrlers ([name, adkdress, country)
Lieu prévu pout la livialson de la marchandise Trarspostewers sutcessifs {nom, adresse, pays)
Place f Lieu -
Dieppe
Country / Pays .
Frankreich
4 Place of receipl of the goods Magna FT S.p.A.
Lieu et data de [a prise en charga da lamachandise  Via del Ciclamini 470028
Modugno
Plaze f ey
Modugno (BARI)
Date / Date 1B Corrler's reservations and observations
19-09-2023 Réserves et ot {ons des transport
& Attached documents
Documents annexés 4
Warenbegleitschein-Nr.: 298702 3
[y
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g hature of the gopds 10 Statistic number 11 Grosswelghtkg 12 Volumem?
Murgues st numerm Numbre des colis Moded'amballspe hature de li marchandise hw. Stutistigus Fatds brut kg Cabame m?
fotal Boxes: otal Wt.Kg/Het WE.KG
L5 0.507,480/7.807,480 |
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 Tebe paid by Sender Currency LConslgnee
homveil  [humdro d'oplguatto Numére UN Group d'emballige A pdysr par Pexpediteur Munnale L cluslinutoire
ho9 Fruiphl/Prix detransporl
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions (Customs and other formalities} Subtotal/Solide
Instruction de Vexpeditever (formalltes douanléres t autees) Surcharges/suppléments
Incikiental expanses/Feals
] Accassolrps
Container No: Various/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Totul u payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Dlrections as fo Irelghl puvmem 20 Speclal agreements
Prescription affranchi Conventions particulléres
Freef Franko IF N B
ot tree f hon Franco ree carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablle a MOdugno (BARI) 1 9-09-2023 Récepthon des marchandkes Date
22 23 onfle : 20
in nome & per conte det mittenta WCE037
N vAG .
%ﬂ%ﬂgmyl’mr stnder Signature and stamp of the carrier i} : Signature and stump of {he cansignes
Blrtdyisridkpssodey expedjteuer Slgnature et timbre da transporteur Signature et timbre du destlnatalre
L3 Iafacmation to dete’mite tha tasilf emaval with barder crostings
Feom To km Palett recelver / Destinatalra des palettes
AU 13 No ex BHEE "ﬂ'ﬂi’!gl
2E Currlerxrontractar
Receiver contiemation / date / slgnature Driver confibmation / date / signature
1% G, Charsclesislic Lou csougity 1 KG
T:Lt-r
Useed Gun Nr [CJNational [Cleitateral [jes Jeemr
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5,

1

[T Truck - P265236101

@

N

-

Details KG/ML
im 2m am 4m sm 6m m sm |y 8m 1tm 11m t2m 13m 14m 15m 16m 17m 18m
2156 | 2150 | 2150 | 2150 | 1256 | 48 | seo | 1147 | 1268 | €81 0 3 a o 0 b

Loading Details

ﬁ°d° Exp Name | Exp Coda GR |Plant PlantCode | GRDest | Reference | Dosignation tk E:rts! Nb N[; Pack Pack Code | Pallot | Stack Codo .‘;M?ei]ngtht
am Exp | Namo Parts Pkg Layers | UD | Type (ka)
At | MAGNAPT | anzssestos ALEINE | oosootaano | 183c8-10 | 201040f3R | OFBYAASS | g 8 1 | 1 | ucM | Mem—1353 GERB-1335| 726
nz [MAGNAPT) gossssgtos AiEINE 10030018300 | 1830810 | azot0s07aR | S AVAASS | g 8 1| 1 | ucs | meM—t3s3 GERB-1335| 726
B |MAGNAPT! gozssestos ALEISE { oomootsagn | 18368-10 [ s20104070r | SSEVAASS| ) 1 | 1 |ucM | mrM—1353 GERB-1335| 728
a2 [MAGNAPT | gonsseatas D | 0090018300 | 183GB-10 | 320104072R [ 9 EVARSS | g 8 1| 1 | ueM | mem—1353 GERB-1335| 726
c1 |MASNAPT anesses1os ALFING | 0030018300 | 183GB-10 s2010a073R - acd B 8 1| 1 | ucm | MFa—13s3 GERB-1335| 726
cz |MESNAPT) coossestos S'[-E"llﬁg 0090016300 | 183@8-10 | az0t04073R | %5 s g 8 1 | 1 | ucM | MF-t1353 GERE-1335| 726
p1 |MASNAPT | so2ssse10a MTINE | 0090018300 | 183GE-10 { a20104073R | ST EVAASS| g 8 1 | 1| ucm | MFM—1353 GERB-1335| 728
pz |MASRLT | coassestos AAEine | oosnosa3oo | 183GB-10 | az0t04p73R | %5 %‘@5“53 8 8 1 | 1 {ucM | MFM—1353 GERB-1335| 728
1 |MESHAFT! oozsses103 PhEepe | 00B0nteann | 1836B-10 | 320104070R | S BVAASS| 8 1 |1 | ucM | MPM~1353 GERB-1235] 728
gz |MASNAPT] poaseesios FLTINE | 000001300 | 1536810 | azntosafar | 5 BYAASS g 8 1 11 | ucM | MrM—1353 GERB-1335] 728
F1 | MAGNAPT | 025566103 Aiine | ovs00tas00 | 18368-10 | sz0104073r | 95 EVAASS| 4 8 1 | 1 | ucM | MFM—13s3 GERB-1335| 726
Fz2 |MASNAPT | qoossestos ALTIRE | 0090018300 | 183GB-10 | 320104073R IENALSS] 5 8 t | 1| uem |MEM—13s3 GERB-1335| 726
o1 | MATAPT] ooassesi03 O | oosnotsoo | 18368.10 | s20100730r | 41 BVRASS| 4 8 1 | 1| uom [wFM—t353 GERB-1335| 726
cz |MASNAPT! anassestos DESRE | 0030018300 | 183GB-10 20100792R AIBVARSS| 4 8 1| 1] veM {mEm—1353 GERB-1335| 726




